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گرجستان  یلیشویشرق از دانشگاه جاواخ  

با »فراآسپا« در مراغه   «قاپی ی »سار   ای مطابقت شهر اسطوره   
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Abstract: 

The narrative story of the city of "Sari-Qapi", which has been passed down through 

generation in various ways, recounts the events of the historical city of "Fara-Aspa" within 

the territory of Azerbaijan (in Iran), which has acquired a mythical hue over time but has also 

shone in history. The city of Fara-Aspa, recognized as the government fortress of Ruin-Dej 

in the post-Islamic periods, shares similarities with the aforementioned narrative story in 

terms of its geographical location and various commonalities of historical events. This article 

examines these similarities to prove these assumptions. 
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Xülasə: 

Xülasə: “Sarıqapı” şəhərinin müxtəlif dövrlərdə gələcək nəsillər üçün nəql edilən povesti 

Azərbaycan ərazisindəki tarixi “Fərəəspa” şəhərinin hadisələrindən bəhs edir Tarix boyu bu 

şəhərə əfsanəvi rəng qatılsa da, tarixdə də parladı. İslamdan sonrakı dövrlərdə Ruindej’in 

hökumət qalası kimi tanınan Faraspa şəhəri yer koordinatları və müxtəlif tarixi hadisələr 

baxımından yuxarıda qeyd olunan rəvayətə bənzəyir. Bu məqalə bu fərziyyələri sübut etmək 

üçün bu ümumi cəhətləri araşdırır. 
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Özet: 

Gelecek nesillere farklı zamanlarda anlatılan "Sarıkapı" şehrinin anlatı hikâyesi, zamanla 

büyük bir öneme sahip olan Azerbaycan topraklarındaki tarihi "Faraaspa" şehrinin 

olaylarının hikayesidir. Bu şehire tarih boyu efsanevi renk katılsa da ancak aynı zamanda 

tarihte de parladı. İslam sonrası dönemlerde Ruindej'in hükümet kalesi olarak bilinen 

Faraspa şehri, konum koordinatları ve çeşitli tarihi olaylar açısından yukarıda bahsedilen 

anlatıya benzemektedir. Bu makale, bu varsayımları kanıtlamak için bu ortak noktaları 

incelemektedir. 
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  مقدمه 

و    ها، ناملایماتها، خوشیها، شادیغم  گرفتار رویدادها و حوادث مختلفی بوده و   ،خود  تاریخی  حیات  از آغازِ  انسان

نبودِ کتاب و آثار    های بعدی نقل کرده است. ها را به صورت شفاهی برای نسلرا تجربه کرده و آن  زندگی  مختلف  هایفرازونشیب 

نباشد و ما   هاتحت عنوان داستان تاریخ  ۀدیرینه شفاهیِ منقولات باشد که براین تواند دلیل نمی ، دور هایگذشته  در آن مکتوب 

هوای  حال  امروزه پیش  پیشین  دوران  و  به  ؛باشیم  نداشته   رورا  تاریخ  اسطوره   گواه  زیرا   ـ  در سرزمین  ویژهبه  ـ  و    آذربایجان 

-بهت سینهای به صور های اسطورهعنوان داستانامتزاج یافته و تحت و احساسات عواطفحوادث مختلف با  ، تاریخ  دمانازسپیده 

 های آتی با رنگ و لعابی حماسی نقل شده است.  سینه برای نسل

هایِ سیاسیِ مختلف ، محلِ حدوث وقایع و نبردهای  زمان به دلیل قرار گرفتن در حدود و ثغور حکومتاماّ آذربایجان از دیرینه

توان به وجودِ شهرها و قِلاع مختلفِ سیاسی، نظامی در این سرزمین عنوان نمود. و هر  بزرگی بوده که دلیل عمدۀ آن را می

اند. لذا در جهت صیانت از ع دستیابی به متصرفّات و غنایم جدید به این سرزمین یورش بردههای مختلفی به طمازگاهی دولت 

 ها موردتوجه حکمرانان بوده است.بخشی آننیافتنی و استحکامقدرت سیاسی و غنایم، بنای قلاع در نقاط دست

های داستانی مردم آذربایجان منقول نیافتنی نیز از دیرباز در روایتای محصور و دستقاپی« در میان قلعهای »ساریشهر اسطوره 

است که با بررسی دورۀ تاریخی و موقعیت جغرافیایی این شهر با شهرباستانی دورۀ اشکانی فراسپا/فراآتا مطابقت دارد. لذا نویسندۀ  

توجهی  وجوی محل واقعی آن با ارجاع به منابع تاریخی برآمده و نتایج جالبن داستان از افراد کِبرسن در جستسطور با استماع ای

 را بررسی و از محل اعراب گذرانده است.

 قاپی«   ای »ساری شهر اسطوره 

قلعه« قاپی«/ »ساری»ساریهایی از وقایع اجتماعی و سیاسیِ شهری به نام سهند داستانسالانِ روستاهای اطراف در میان کُهن

ها  کنند. محتوایِ موضوعی داستانسهند معرفی میها محلّ استقرار این شهر را در جنوبِ کوهشود که راویان این داستانروایت می

ها و نبردهای حادث در اطراف این شهر ادامه  شود و سپس با داستان جنگمنقول ابتدا با شرح اوضاع حصارِ شهری آغاز می

گیرد و داستان با حمایت سرگذشت عاشقانه در این شهر خاتمه ای در کنار این نبردها شکل میهای اُسطورهیابد و شخصیتمی

ی این شهر هاشود در نوع خود جالب است که ذکر مضامین برخی از شاخصهها برداشت مییابد. اماّ نکاتی که از این داستانمی

 ها با شهر راستینِ موردنظر کمک شایانی خواهد نمود. برخی از این موارد عبارتند از:در تطابق آن

یابی  دست  اند و یگانه راههای خطرناکی آن را احاطه نمودهای وسیع بنا شده که پرتگاه قاپی بر بلندای تپّهشهرِ ساری -

یابی  شود که جهت وصول به این شهر باید نُه درب را پیمود. که دستبه آن معبر کوچکی است که به دَر بزرگی ختم می

 سازد. بدان را تقریباً غیرممکن می
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اند که شاهزادگان در رتبۀ اوّل شهروندی قرار دارند. برخی نیز عنوان  در این شهر اقوامی از طوایف مختلف سُکنی گزیده -

 دهند. کنند که شهروندانِ این شهر را اناث و کودکان تشکیل میمی

اند که در  شهر اندک باشد و بعضاً حارسان را دخترانی زیباروی عنوان نمودهمَوانع طبیعی موجب شده تا حارسانِ قلعۀ -

 شود در حالی که از منظر ساکنین قَلعه همان دختری یباروی نمودار است. چشم افراد بیگانه به صورت اژدها پدیدار می

آید که داخلِ قلعه مزارع و باغات مختلفی از حیث تنوّع محصول وجود دارد آب، شاهرگ حیاتی این قلعه به شمار می -

یابد و به جهت حیاتی  ها دورتر به این شهر انتقال میگیرد که از فرسنگ( صورت می1هایی )که آبیاری آن با تنبوشه

 آید. اسناد محرمانۀ حکومتی در این شهر به شمار میبودن آن، نقشۀ مسیر لوله و منبع اوّلیۀ آن جزو 

ساکنین این شهر هیچ ارتباطی با شهرها و روستاهای اطراف ندارند و افرادِ روستاها و شهرهای مجاور از حوادث حادث   -

 خبرند. در این شهر بی

کدام نتوانسته معبر ورودی این شهر را پیدا نموده و از موانع اند و هیجلشگریان متعدّدی برای تسخیر این قلعه آمده -

 طبیعی آن عبور نمایند. 

های ای است و صحنههای اسطورهگیرد رویدادی عاشقانه است که وجه اشتراک داستانها شکل می اماّ آنچه در خلال این داستان

پروا در جهت به دست آوردن لیلیِ داستان خود کند و عاشق، بیجنگ و نبرد را به سوی مسیری عاطفی و رومانتیک هدایت می

 حاضر است هر فِعلی را انجام دهد. 

دهد که ذکر آن در بسط توسیع دیدِ خواننده نسبت به ای دیگر رُخ میومجنون« به گونهقاپی نیز حکایت »لیلیدر شهر ساری

 کنیم: های روایی از این شهر کمک شایانی خواهد نمود. حال روایت این داستان را از زبان نقّال آن نقل میداستان

شهر   حاکمِ  عدیدهساری»  خواستگاران  و  بوده  شهرها  شُهرۀ  جمیل  حُسن  جهت  به  که  بوده  زیباروی  دختری  را  از  قاپی  ای 

کند و تفصیل آن بدین شرح شاهزادگان گرفته تا سلاطین ممالک را پاسخ رد داده است. اماّ بالاخره عشقِ واقعی خود را پیدا می

دارد پاسخ متقابلی نیز  ای دل بسته و این عشق خود در خفا به وی اظهار میزادهاست که: روزی هنگام خروج از قلعه به رعیّت

دارد ولی مانعی بزرگی در وصول و وصلت بود و عُرف طبقۀ حاکم این وَصلت را با طبقۀ پایین مذموم  از جانب وی دریافت می

 دانست.  می

حاکم  رسد. دخترِها میدهد درنوع خود جالب است و هوش و ذکاوت دخترِحاکم به امداد آناماّ آنچه در ادامۀ ماجرا رُخ می 

گونه ریزی نمود و پسر عاشق ومجنون داستان که فاعل اصلی این نقشه است را اینای در جهت جلب رضایت پدر طرحنقشه

هایی به این ها دورتر به وسیلۀ تنبوشهاین شهر به نعمت آبی است که از فرسنگ  کند : » شاهرگ اصلی و حیات درتوجیه می

ها و مبدأ آن بر همه نامعلوم است و جز حاکم و منشیان حکومتی وی، کسی بر مسیر آن یابد. مسیر این تنبوشهشهر انتقال می 
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آگاهی ندارد. اگر این آب در مسیر خود به مشکل برخورد و این نعمت حیاتی بدین شهر نرسد مردمِ شهر هلاک خواهند شد. لذا  

جهت پیدا نمودن این مسیر باید قاطری فربه پیدا کنی و یک روز حجم علوفۀ مصرفی روزانۀ وی را چندبرابر بکنی و در طول  

ز او را محیط قلعه و بافاصلۀ نیم فرسنگی به حرکت آرام وادار. او برای یافتن آب به تکاپو خواهد  روز او را از آب دور نمایی. فردا رو

افتاد و تمام اهتمام خود را جهت یافتن آب حتیّ در چند ذرعی زیرِزمین به کار خواهد بست هرگاه حین عبور از محلی متوجه 

های آب در چند ذرعی پایین آن نقطه خواهد بود و اگر از آن بوشهناآرامی و ایستادن و کوبیدن سمُ وی بر زمین شدی مسیر تن

 محل مسیر آب را مسدود نمایی. آب شهر قطع و حاکم حاضر است جهت نجات این شهر هر درخواستی را اجابت نماید. 

عاشق تفصیل نقشه را اجرا نمود و پس از یافتن مسیر تنبوشۀ نهفته، آب شهر را به وسیلۀ مانعی قطع و سپس دوباره آن  جوانِ

را در زیر خاک مستور نمود. آبِ شهر قطع شد و حاکم شهر با مشاهدۀ این اوضاع جهت نجاتِ شهر به تکاپو افتاد. افرادی را برای 

کدام دلیل اصلی قطع جریان آب عیان نشد. یأس و  هیچ نتیجۀ مفیدی بازگشتند. و بر هیچلی بیبررسی مسیر تنبوشه فرستاد و

ها مهاجرت بینی نمودند. و غالب آنرو اتّفاقات بدی را پیش ناامیدی مردم شهر را به ولوله واداشت و هریک نسبت  به آیندۀ پیش

گسیختگی شهر شده و شهر خالی از  شهر موجب ازهم شهر  این اقدام مردمِ پنداشتند.و در تصوّر حاکمرا یگانه راه نجاتِ خود می

زاده پیامی به توسطِ حارسان به حاکم این شهر رساند که اگر با  شد. در این اوضاع و احوالِ پریشانِ شهر، جوانِ رعیّتسکنه می

 شهر از خطرِ نجات دهد. وصلت وی با دخترِحاکم موافقت نماید. حاضر است محل قطعی آب را پیدا نموده و 

زاده بهتر از هلاکت  حاکم به فکر افتاده و موضوع را به دختر خود اطّلاع داد. شاهزاده خانم اظهار داشت که ازدواج او با این رعیّت

عاشق را پذیرفت. و وی با دریافت این پاسخ در خفا  لذا حاکم با دریافت پاسخِ رضایت، به اضطرار خواستۀ جوانِ مردم شهر است.

بست رفته و پس از رفعِ مانع، جریان آب را به روال سابق انداخت و بدین صورت در غایت این داستان عاشق به  به محل آب

 معشوق رسید«.

های کلیدی که در فحوای داستان حوادث این شهر عنوان شده است . تطابق  های اوّلیه که توسط این داستان و شاخصهداده

 محل واقعی این شهر به استناد منابع تاریخی کمک شایانی خواهد نمود.

 شهر باستانی فراآسپا/فراآتا 

قاپی، درخصوص واقعیت این شهر، بررسی اجمالی متون ای ساریهای اوّلیه و کلیدی درخصوص شهر اسطورهبا دریافت داده 

 تر سازد.تواند حدس ما را در این خصوص به یقین نزدیکتوجه باشد می طلبد. لذا زمانی که این اشتراکات قابلتاریخی را می

سهند است  های مختلف زمانی در متون تاریخی مؤید وجود شهری در اطراف کوهسنجی شهری در بازهمطالعۀ تطبیقی و مکان 

های گردد شهر مورد اشاره در دورهکه در محدودۀ ولایتی مراغه قرار داشته است. آنچه از تشریح منابع مطالعاتی دریافت می

 گردد.  تاریخی پس از اسلام تغییر عنوان یافته و به عنوان یک قلعۀ حکومتی و نظامی مستحکم استفاده می 
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  2( 2)  مارکوس آنتونیوسِ   1شده است.  مسمیرومیان به نام »فراآسپا«، »پراآسپا«، »پراسپا«، »پراسنا«    قدیمی  در متوناین شهر  

   3برد. یونانی نیز از این شهر به نام »فراآتا« و »فراعته« نام می 

گردد. که شرح این حملات توسط  نخستین اطّلاعات ما درخصوص این شهر به شرح حملات آنتونیوس رومی به آذربایجان باز می

 پلوتارک و دیوکاسیوس مکتوب شده است. 

 شهرِ فراآسپا در گذر تاریخ 

در متون الذکر در محدودۀ محل یاد شده است.   تاریخی مؤید شهری با اشتراکات داستانی فوق مختلفِبررسی منابع و مستندات 

b.3 : p.261 , 1963-)  4یاد شده است.   »فراآسپا«، »پراآسپا«، »پراسپا«، »پراسنا«نام    اباین شهر  رومی از  تاریخی مورّخین  

268 Minorsky, )  ِ( 262)همان :   6برد. نیز از این شهر به نام »فراآتا« و »فراعته« نام می 5یونانی مارکوس آنتونیوس 

  مارکوس آنتونیوس سال قبل از میلاد مورد تهاجم    36در معرفّی  این شهر آمده که: این شهر، شهرِ تابستانی اشکانیان بوده و  

ها(، از  های فینیقی)از اسب  ایبریهزار اسب از نژاد  10هزار نفری با    100با یک نیروی    مارکوسدر این سال    7( 3)گیرد.قرار می

زیادی طلا در این شهر نگهداری    رکشی و شهرِ فراآسپا را که وی معتقد بود مقادیرِ گطریق ارمنستان به خاکِ آذربایجان لش

مورد محاصره، سطحِ  سپاه را با خود به همراه داشت که در این نبرد گویا محلّ    16کند. او در این نبرد  شود، محاصره میمی

محاصره و از و  گسیختگیِ سپاهِ وی  شده و به دلیل قرار گرفتن در تیررسِ  دارِ وسیعی بوده که این عامل موجب از همشیب

های میانه بوده که به عنوان محلّ یکی از پایتخت  این شهرکند.  هزار از نیروهای خود تصمیم به تَرک محاصره می  10دادنِ  دست

 گرفت. اقامت پادشاهان اشکانی مورد استفاده قرار می

 اُرد دوم اشکانی ـ سردار رومی ـ به ایران و پادشاهی  کراسوس  سال قبل از میلاد، با یورش    54های ایران و روم از  با آغاز جنگ

  ۀرداز اعضای سه مَ  مارکوس آنتونیوسپس از گذشت بیست سال،    ،اُرُد  از  کراسوسبا شکست    8( 17:  1383)ولسکی،    آغاز شد. 

 

 268ـ  261، صص 1963لندن، ، 3. و. مینورسکی ، مراغه، انسیکلوپدی اسلامی، ج1

ی روم در روم باستان و از حامیان اصلی و دوست وفادار ژولیوس سزار بود. وی قصد تصرّف ایران  نفرهیکی از سران دومین حکومت سه   . مارک آنتونی2

 .شکست خورد  را داشت و به همین خاطر بین او و فرهاد چهارم اشکانی که در آن هنگام شاه ایران بود، نبردهایی درگرفت که مارک آنتوان در این نبردها

 262. همو، ص3

 268ـ  261، صص 1963، لندن، 3. و. مینورسکی ، مراغه، انسیکلوپدی اسلامی، ج4

تصرّف ایران  ی روم در روم باستان و از حامیان اصلی و دوست وفادار ژولیوس سزار بود. وی قصد  نفرهیکی از سران دومین حکومت سه   . مارک آنتونی5

 .شکست خورد  را داشت و به همین خاطر بین او و فرهاد چهارم اشکانی که در آن هنگام شاه ایران بود، نبردهایی درگرفت که مارک آنتوان در این نبردها

 262. همو، ص6

شده بود.    . ویلیام اسمیت معتقد است: شهر فراعته به عنوان محلّ اقامت تابستانی پادشاهان اشکانی فعّالیتّ داشته و دژی مستحکم بر اطراف آن بنا 7

ت باشد، این احتمال  شود که همان ارگِ شرح داده شده توسّط »استرابو« تحت نام »ورا« باشد. اگر نام فراعته درسموقعیتّ آن مورد تردید است و تصوّر می

 ( Dictionary of Greek and Roman Geographyوجود دارد که نام خود را از فرهاد )پادشاه اشکانی( گرفته باشد. )

 17فر، نشر تهران: ققنوس، چاپ اوّل، تهران.صی مرتضی ثاقب(،؛ شاهنشاهی اشکانی، ترجمه1383ولسکی، یوزف: ) .8
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  آنتوان [ ـ پادشاه ارمنستان ـ به طرف ایران حرکت کرد. در این لشکرکشی،  آرتاواز]  آرتابازروم، با صدهزار نفر قشون و با کمکِ  

- سپا[  آاز راهِ ماد به ایران هجوم ]آورد[، و به جای استراحتِ زمستانی در ارمنستان، با هدف تصرّف شهرِ مستحکم فراآتا ]فرا

 9(  52: 1372،   پیگولوسکایا) .سوی این شهر را گرفت -آذربایجان تختگاه شاه 

قرار   ءوراو در دژی استوار به نام    واقع در جلگه  گنزکهکه راولینسن نقل کرده است: »مَقرِّ تابستانی شاهان در    از قول استرابون

 10(158:  1388)جکسن،  آن پرداخت.« ۀبه محاصر پارتیانهنگام نبرد با  مارکوس آنتونیوسدارد که 

نوع   از  پارت  ۀدر دور  11(4)پولیسشهرهایی  زمان  این شهرها در  تعداد  و  بنا شدند  مثلاً  سلوکیان  افزوده گشت.  مراتب  به  ها 

که فهرست اند و حال آنها مربوط به عهد سلوکیان بودهکند که  بسیاری از آنپولیس یاد می  20به تقریب از    اسیروخاراکسی

  1351)دیاکونوف،    ها ساخته شدند. توسّط پارت  لوگزیا و    فراآسپاگیرد. شهرهایی از قبیل  ربر نمی را دَ  پارتوی سراسر امپراتوری  

ها به این  خود را برای نبرد علیه پارت سپاهیانِ آنتونیوس( زمانی به اوج خود رسید که  پراآسپا) فراآتاها از شهر صحبت 12( 161:

  آرتاوزنِ خود، به تعداد صدهزار نفر، مجبور بود از طریق سرزمینِ متّحد خود، یعنی    رِ عظیمِ گبا لش  آنتونیوسمنطقه اعزام نمود.  

آرتاکستا  ،  شهرچپ ارمنستان را تَرک کرد. این نکته ظاهراً به    از سویِآنتونیوس  م.(    122پلوتارک )متوفّی:  ۀ  بگذرد. بنابه گفت

های  ، مسیر حرکت وی را از کوه 14در کتاب یازدهم از فصل    استرابونقرار داشت.    رود اَرَسشمالی    ۀکند که در کراناشاره می 

ها نزدیک راهی است  گوید. این کوهسخن میتوروس  های  مربوط به کوه   نیباپوسو    آبوسهای  به نام  واقع در ارمنستان امروزی

)آلاداغِ جدید(،    نفاتس دارد که پس از  در فصل چهارم مشروح می  استرابون شود.  منتهی می  اکباتانا به    باریس  که از کنار پرستشگاه 

به طرف شرق جاری ارس    به سوی غرب و   فراتشود.  جاری می  رود ارسو هم    رود فُراتجا هم  قرار دارد که از آنکوه آبوس  

پیوندد،  می  کوه زاگروسبه    نفاتسم،  در فصل سیزده  استرابون  ۀجا که بر طبق گفت امتداد دارد. از آن   مادتا    کوه نباروساست و  

جا در  شرقی در طول راه آواجیق ـ خوی، و از آنهایی باشد که به طرف جنوب رشته تپّه  نباروساحتمال دارد که مقصود او از  

 ی ارومیّه گسترش داشته باشد. ی شمالی دریاچهانهطول کر

از »شهر بزرگ    آنتونیوس  ۀگونه توضیح مقدّماتی، به موضوع محاصربدون هیچ  پلوتارکاین اشارات بسیار مُبهم است و    ۀاماّ هم

  1378)مینورسکی ،  نامد.می  پراآسپاپایتخت را    دیوکاسیوس زیستند.  پردازد که کودکان و همسرانِ پادشاهان در آن میفراآتا« می

که مایل بود    آنتونیوس،  پلوتارک  یتابستان یا اوایل پاییز صورت گرفته باشد، زیرا بنابه گفتهبایستی در  این هجوم می   13(41:

 

 52صکشاورز ، تاریخ ایران از دوران باستان تا پایان قرن هجدهم میلادی ، ترجمۀ کریم ن.وپیگولوسکایا و دیگران،  .9

 158ای، انتشارات صی منوچهر امیری و فریدون بدرهی جکسن، ایران در گذشته و حال؛ ترجمه(، سفرنامه1388جکسن، آبراهام والنتاین ویلیامز: ). 10

 شهری در یونان باستان  .11

 161تهران.صی کریم کشاورز، نشر پیام، چاپ اوّل، (، اشکانیان، ترجمه1351دیاکونوف، ایگور میخائیلوویچ: ). 12

 41ها در آتروپاتن، تهران: انتشارات پژوهنده، چاپ اوّل، تهران.، ص های تاریخی آنهای جغرافیایی و ریشه(،؛ نام 1378مینورسکی، ولادیمیر : ). 13
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ها از  نادیده گرفت و این عمل پیش از آن بود که پارت  ماداشغالِ    ۀ اصلی خود را دربار  ۀبگذرانند، نقشکلئوپاترا  زمستان را با  

سپتامبر( و پیش از درآمدنِ زمستان از   22) خَریفیهای قشلاقی خود، در اوایل بهار، کوچ کردند. وی اندکی بعد از اعتدالِ محل

 14(41)همان :  نشینی کرد. عقب فراآتا

بر اثرِ    کهدارای حصار بزرگی بود که رومیان موفّق به گشودن آن نشدند، چون وضع لشکرِ روم بسیار سخت بود، تاجاییفراآسپا  

به جهت قلّتِ وقت و در راه بودن زمستان    آنتونیوسسرمای زمستان، قریب هشت هزار نفر افرادِ لژیون جان سپردند. از طرفی  

توانسته است فراتر روََد و بیشتر از آن در قلبِ این سرزمینِ ی لشکر بزرگ خود، نمیو سنگین بودن باروبُنه  آذربایجانسختِ  

چنین بُنه و  ، همآنتوانی  مانده را سنگربندی نموده، درحالی که ستون عقب  فرااسپا  ۀ، اطرافِ قلعآنتوانسرسخت رسوخ نماید.  

ها را مأمور حفاظتِ بنه  بخشی از لژیون آنتوان وسایل حمل و نقل لشکریان که در مسافت درازی پراکنده شده بودند و از طرفی

اصلی نیروهای روم را دور زدند و بنه  ۀ گماشت؛ بدین سبب لشکریانِ پارت تودو وسایل حمل و نقل کرد، ولی فرماندهی بر آن ن 

و   آنتوان  ها فراهم گشت.و وسایل حمل و نقل را مورد حمله قرار داده و تصاحب کردند. بدین طریق موجبات پیروزی پارت

اکُتبر سال   نشینی موهن آغاز گشت. معطّل ماندند. در ماه اکتبر سرما سر رسید و عقب   فراآسپاق.م در    36نیروهایش تا ماه 

رومیان پس از تحمّل و مصایب و مشکلات فراوان، به ارمنستان رسیدند. چنانچه ذکر گردید: بر اثر سرمای زمستان پُربرف، قریب  

هیچ چیز  ی جهازات از مصر رسید؛ ولی  های گرم و لوازم دیگر به موقع به وسیلههزار نفر افراد لژیون جان سپردند. لباسهشت

 ست شکست رومیان را جبران کند.تواننمی

 یابی شهر فراآسپا مکان 

معتقد است که: موردنظر    یابی شهرهای با استناد به مشروحات پلوتارک درخصوص مکان  -مورّخ روسی–  مینورسکیولادیمیر  

داند:  بودنِ محلّ مزبور میقرارگرفتن در دشت و گرمگنزک را باید در لیلان، واقع در ولایت مراغه جستجو کرد و دلیل آن را  

  ۀ محاصر  ۀپادشاه در نتیج  ۀ توان استنتاج کرد که خانوادمی   پلوتارک   ۀاز اوضاع و احوال زمستانیِ آن راضی بود. از نوشتهراکلیوس  

توان پایانِ فصل گرم دانست. در نتیجه در متن  ای که آن را می، مدّت زیادی پیش از اعتدال صیفی گرفتار شد؛ در دورهفراآتا

  15( 42)همان :  بوده است. گنزک و جایگاه زمستانی در  فراآتاهای تابستانی در  جایگاه استرابون،

از وارارات مقایسه کرده    وراآن را با    راولینسون  ی گزکه بوده باشد، و، شاید تنها قلعهاءورچنین اظهار عقیده شده است که: دژِ  هم

اند، ولی هر دو از از گنزک ذکری به میان نیاورده  دیوکاسیوس و    پلوتارکاز گنزک گریخت.    هراکلیوس شدن  است که با نزدیک

 

 41همو، ص . 14

 42همو، ص . 15
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قرار   آنتونیوس  ۀیی که در محاصرورامحاصره شد؛ اماّ    آنتونیوسبرند که توسّط  به عنوان محلیّ نام می   فراآسپا  /فراآتا  پایتخت  

از    گزکه  را با ورا  پیوستگی    ۀمشکل را کمی حل نموده، نظریّ  مارکوآرتفرق دارد، لکن در این بین    پلوتارکی  فراآتاگرفت، با  

  16(  43-42)همان،  .برد میان می

 دهد: اطلاعاتی را به ما می فراآتای مختصات درباره بطلمیوساماّ جهت حصول مقصود، 

 ( 83   40َ (  طول ) 39     30َگازاکا:  عرض ) 

 ( 85     30َ( طول )  40     30َفراآسپا: عرض)  

 ( 86       30َ( طول ) 40سپه: عرض )         فنه

 ( 89      39َ( طول )  30آگنزگه: عرض )          

  4 18(6)آگنزنهجا تا ؛ از آن90ـ  7 17(5) سپهفنهجا تا ؛ از آن 3-117 گَزکَه ـ فراآسپاها به صورت مایل، با توجّه به طول مسافت 

 19( 44)همان، ص سان است.شرقی گزکه، با فراآتا ـ پراآسپا هم. تردیدی نیست که فراسپای مورد نظر او، واقع در شمال204ـ 

رغم اختلاف قابل  شرقی گنزک )لیلان(، مراغه است؛ و علیترین محل به شمالمعتقد است که نزدیک  ویلادیمیر مینورسکی

  20(45)همان، صیکی دانست.  مراغهرا با  فراآتا  توان  مایل( است، و به جرئت می  24فرسخ = حدود    6ها )ملاحظه در مسافت

ها  باستانی، کاملاً طبیعی است که مراغه را برای اقامتگاه تابستانی خود برگزیده باشند. ایلخانانِ پسین، مانند آن  هایآذربایجانی 

 های جغتو، در مجاورت گنزکِ باستانی فرود آمدند.  کردند، و در زمستان به دشتدر مراغه اقامت  

که در نزدیکی مراغه قرار دارد و در سه فرسخی آن واقع بوده، در ادوار بعدی،    دژرویینمشهور    ۀافزاید: درّدر ادامه می  مینورسکی

های روسی رفت. به طور آزمایشی، آن را با محلیّ که در نقشهبها به کار میهای گرانغالباً به صورت پناهگاهی برای زنان و گنج

فرسنگی( بالای مراغه،  کیلومتری )حدود سه   16ام که در  اند، یکسان دانستهنامیده-در نزدیک سهند–)شهر تابستانی(    شَهَریای

کوشید آن را به تصرّف آنتونیوس  باشد که  پراآسپا  مربوط بدانیم، این ممکن است  فراآتا  های سهند قرار دارد. اگر آن را با  در دامنه

 21(  46-45)همان،  درآورد.

 

 43 و 42همو، صص .16

 . (44ی جست و جو کرد که در ثلث فاصله از فرسپه تا اگنزنه قرار دارد )مینورسکی، صسپه را باید در محلّفنه. 17

 . (44مقصود از آگنزنه همان زنجان است )مینورسکی، ص .18

 44مینورسکی، ص. 19

 45همو ، ص. 20

 46و 45همو، صص. 21
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رساند و آن را مساوی با  به پایان می  آراکسو    ءورا(، مسافتِ میانِ  دلیوس ی  عبارت دشوار خود را )با ذکر اعتبار گفته  استرابون

2400  Stade  (7 )22  نزدیک جلفا باشد، مسافت بسیار خواهد    ۀرودخانترین محلّ عبور از  نزدیک  آراکس  داند. اگر منظور ازمی

سلیمان بیشتر نخواهد بود؛  مایلی تخت  200مایلی مراغه در راه شرق سهند یا حتیّ    170مایلی لیلان، و    160بود: در واقع، از  

بالا افزود، و در نتیجه   ۀمایل دیگر را باید به فاصل   90را در نظر داشته باشد،    آرتاکساتا بلکه    جلفا،  پلینی  مانند  استرابون   اماّ اگر

 (. 5/264مایل به جای  260راه شرقی از مراغه تقریباً نزدیک به مسافت مورد نظر خواهد بود )

گونه بیان استدلال خود را اینداند و  را شرق مراغه می  سپاآ فراشناس مشهور ـ در اشارتی، محلّ شهرِ  ـ باستان  ولفرام کلایس

ۀ  اشکانی به حدّی ناچیز بود که تطبیق این محوطه با قلع  ۀهای تخت سلیمان، آثار سفالی مربوط به دوردارد: »در کاوشمی

  ۀ ق.م. آن را محاصره کرد، اماّ محاصر  36ـژنرال رومی ـ در سال    مارک آنتونیای که  سازد؛ قلعهفراسپای اشکانیان را منتفی می

 Kleiss,  )23 .( 1973:163.« مراغه کنونی جستجو کرد ۀقطسپا را باید در منآآن به شکست انجامید. به احتمال قوی فرا

های قبلی خود درخصوص محل  نیز همچنین بر یافتههای روم و بیزانس در آذربایجان«  »جنگ  ۀدر مقال  مینورسکیولادیمیر 

در تعیین محلّ مراغه و انطباق آن با »فراآته ـ وِراء« و »فرا ـ دِه اسپه« پایتخت پادشاه آذربایجان در زمان آنتوان، فراآسپا تأکید و  

 نماید. معقول می

این چُنین تشریح می  محمّدحسن گنجی  را  مذکور  اینموضوعِ  بر  ممکن است    قدیمی مراغه(  )نام  رود«که »افراهکند: علاوه 

که از کند. این محل، چناناسپان« جلب نظر می  ۀی »فرا ـ  ده ـ اسپه« یعنی »تولید کنندتحریفی از »فرا اته« باشد، مسئله

نامش پیداست، برای تربیتِ اسب و چَراگاهِ سُتوران بسیار مناسب بوده و به همین جهت به نام »فرا ـ ده ـ اسپه« خوانده شده  

 بوده است«.

(1963 , b.1 : p.144 Minorsky, )24 

-کلاسیک تاریخی، مکتوبات جغرافی   در متونِرود با فراآته باید عنوان نمود که  اماّ در ادامۀ نظر گنجی درخصوص ارتباط نام افراه

که علّت اشتهار عناوین    اند نامیدهرود ...  رود/افرازهعنوان شهر مراغه را در دورۀ تاریخی پیش از اسلام افراهنویسان و سیّاحانْ  

 الذکّرِ مختلف در این متون حایز اهمّیّت است.فوق 

 

 . مایل انگلیسی 5/264معادل . 22

23. Kleiss, W., 1973, Planaufnahman burgen und neufunde Urartaischer anlagen in Iranisch -Azarbaidjan iim 

Jahre, Archäologische Mitteilungen Aus Iran 
 

 144، ص 1ی بزرگ اسلامی، ج. دانشنامه24
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که در کنار    26( 462:  1337. )بلاذری،  نامد در قرن سوم هجری، به استناد منبعی روایی مراغه را »افراهروذ« می  25( 8) بَلاذُری 

النّظرند که نام سابقِ این شهر »افراهروذ« نیز در قرن هشتم متّفق  بغدادیالدّین  صفی در قرن سوم و    27واضع یعقوبی ابن ایشان  

   28( 46: 1381)یعقوبی ، بوده است؛

نیز بنابه استناد سخنِ پیشینیان خود در مکتوباتِ خود در قرن ششم، نام سابق این شهر را »افرازه رود«    29( 9)   یاقوت حَمَوی 

. )لسترنج،  ـ خاورشناس مشهور ایتالیایی ـ نیز بدین واژه مؤکدّ است31لِسترَنج که    30( 476:  4،ج1380.)حموی،  نماید معرفّی می 

1393  :176 )32 

با بررسی منابع فوق آنچه مُبرهن است این شهر تا دورۀ اسلامی برپا بوده و بخش مهمیّ از قلمرو ولایتی شهر مراغۀ قدیم را 

 نشین این شهر بوده است.داده و به احتمال زیاد بخش حاکمتشکیل می

 بازپیرایی شهر قدیم فراسپا(    )دژ  رویین 

دژ« مسمی اسلام با حفظ کاربری قبلی با عنوان »روییناوّل تاریخی و تطابق مکانی، شهر فراآسپا پس از  با بررسی به منابع دست

های پسین شود. در سطور بالا ولادیمیر مینورسکی نیز شهر فراآسپا در دورهنشین مراغه مطرح میشده و به عنوان قلعۀ حاکم

 کند. دژ معرفی می همان رویین

 از آن به عنوانِ دژِ تسخیرناپذیر نیز سخن گفته شده است.رفت که  های آذربایجان به شمار میترین قلعهیکی از بزرگ دژرویین

 دژ در جولان حوادث رویین 

ابرو( الدّین عبداللّه )مشهور به حافظگردد شهابمسعود به آذربایجان بازمینخستین اطّلاع ما از این قلعه به لشگرکشی سلطان

 راند:  گونه سخن میدر ضمنِ شرح این لشگرکشی درخصوص وجود این قلعه این

 

از  .ق(؛ وی  ه  279ـ    278. ابوالحسن احمد بن یحیی بن جابر بن داوود البغدادی البلاذُری، در اواخر قرن دوم هجری قمری در بغدادمتولدّ شد )میر:  25

بغداد زندگی میدانان ایرانی سدهنگاران و جغرافیتاریخ بود که در  بود. یاقوت  کرد و مترجم کتابی دوم و سوم هجری قمری  های پارسی به سریانی 

است. از آنجایی که جدّ او یا خود او )مشخّص نیست( بلاذر خورده بود و بیمار شده بود، وی را بلاذری نامیده بودند )بلاذر  حموی از وی بسیار تمجید نموده

الصّغیر، البلدان  الأشراف، البلدانالبلدان، انسابآثار: فتوح  .گیرد(ی آن در پزشکی مورد استفاده قرار میروید و میوهای است که در هندوستان مینام میوه

 الکبیر، عهد اردشیر. 

 462ص   البلدان، ترجمۀ محمدّ توکّل، نشر نقره (فتوح 1337). بلاذری، احمدبن یحیی26

 46ص انتشارات علمی فرهنگی، چاپ چهارم،  ترجمه محمّدابراهیم آیتی،  البلدان، (1381). یعقوبی، احمدبن واضع 27

 1250الدیّن المؤمن بن عبدالحق بغدادی، مراصد الإطلّاع علی اسماء الأمکنه و البقاء، ص. صفی28

الدّین ابی عبداللهّ یاقوت بن عبداللهّ  شهاب نویس مشهور قرن هفتم هجری قمری است. نام کامل ویتاریخدان و  .ق( جغرافیه  574یاقوت حموی )زا:  29

 و ملقّب به »الشّیخ الإمام« است.  الحموی الرّومی البغدادی

 476نقی منزوی، سازمان میراث فرهنگی کشور، چاپ اوّل، تهران.صی علیالبُلدان، ترجمه(، معجم1380بن عبدالله : ). حموی، یاقوت 30

 کمبریج(. 1933دسامبر  24هانستانتون نورفک / میر: 1854ی ژوئیهّ 24؛ )زا:  Guy le Strange. گای لسترنج 31

 های خلافت شرقی ،؛ تهران: انتشارات علمی فرهنگی، چاپ نهم.(،؛ سرزمین1393. لسترنج، گای: )32



 

238 

 

1403سال دوم ، شماره پنجم ، پاییز    " مطالعات تاریخ آذربایجان و ترک" فصلنامه تخصصی   

“Studies on Azerbaijan and Turk's History” Specialized Journal, year 02, issue 05, Fall 2024 

“Azərbaycan və Türk Tarixi Araşdirmalar” ixtisaslaşdirilmiş jurnal, il 02, nömrə 05, Payız 2024 

Üç Aylık “Azerbaycan ve Türkiye Tarihi Üzerine Araştırmalar” Uzmanlık Dergi, yıl 02, sayı 05, Sonbahar 2024 

پس از قتلِ خلیفه المُسترشد باللّه در آذربایجان، سلطان مسعود در همدان اقامت نمود تا عراق و آذربایجان آرام گیرند. او    »

را   آقسنقر احمدیلیرا به قتل آورد. سپس چون پای در عراق استوار نمود، آهنگ آذربایجان نمود و   دبیس بن صدقه امیرالعرب، 

دژ معروف به  سنقر با امانِ سلطان به زیر آمد و ولایت مراغه و تبریز یافت. سلطان  دو ماه تمام در مراغه در حصار گرفت، تا آق 

)حافظ  .«آن دژ را به وی داد و به همدان بازگشت و آهنگ بغداد نمود  ۀدژ )قلعۀ النحاس( را در مراغه از او گرفت و خزانرویین

  33( 140:  1349ابرو، 

 نویسد: ای، این قلعه را در خاکِ مراغه خوانده و می نامه« در بیان حادثه»سلجوق 

: 1332)ظهیرالدّین نیشابوری،  زد.«جا مُتمکّن گشته و درِ عصیان میدژ در مراغه دزدیده بود و در آنرویین  ۀ»عبدالعزیز در قلع

81 )34 

ـ به    الدّینفلک تازه از دنیا رفته بود، بنابه وصیّت، پسرش ـ    - فرمانروای مراغه-  سنقر احمدیلیآق که  ق پس از آن. ه  570سال

اندازی بر قلمرو دست ۀایلدگز در اندیش بن روایی این بلاد جلوس نمود. همین که پسر به جای پدر نشست، پهلوانرسی فرمانکُ

جا را محاصره کرد، ولی ساکنان قلعه به دفاع پرداختند و حملات او را دفع دژ در مراغه فرود آمد و آنرویین  ۀاو افتاد و بر قلع

 35( 116: 6،ج 1362أثیر، )ابن شهر )مراغه( پرداخت. ۀجا را تَرک گفت و به محاصرآن   پهلواننمودند. از این روی 

جا را از تبریز به سوی مراغه روانه شد و آن  نُصرۀالدّین ابوبکر،  الدّین احمدیلیپسر علاءپس از درگذشت  ق  ه ـ  605آغاز سال    با

جا پناهنده  در آن  )خادم و مربیّ پسرعلاءالدّین(  دژ که آن خادمرویینۀ  ه گردید جز قلعرسنقر چیگرفت و بر سراسر قلمرو آل

 36(227)همان :  کرد.ها و ذخایر را در اختیار داشت و با این دژ در برابر امیر ابوبکر ایستادگی می خزانهشده بود و 

  بودهاحمدیلیان،    ۀ سلسلۀآخرین بازماند دژ سخن گفته شده که  پس از سقوط احمدیلیان از یک زن به عنوان حاکمِ قلعۀ رویین

، این زن، نسوى . به نوشته ه استدژ و مراغه را در اختیار داشتفقط رویین نویسد که این زناحمدکسروی درخصوص وی می که

ـ وزیر    المُلکشرف ق. او در گذشت، در همان سال،    624بود و چون در سال    ایلدگزۀ  ، نواتابک ازبک، پسر  اتابک خاموشزنِ  

دژ فرستاد. مدّت محاصره به درازا کشیده، سرانجام آن زن راضى شد که زنىِ سلطان ]محمدّ خوارزمشاه[ ـ سپاهى گِرد رویین

 

 140ص( ؛ جغرافیای حافظ ابرو ، به کوشش مایل هروی ، انتشارات بنیاد فرهنگ ایران 1349الدیّن عبداللّه )، شهابحافظ ابرو .33

 ، چاپ اوّل 1332ی محمّدرمضانی، تهران: گلاله خاور، نامه، ترجمهظهیرالدّین نیشابوری، سلجوق . 34

  ،6ج ی مطبوعاتی علمی، چاپ دوم، تهران.، ی ابوالقاسم حالت و عباّس خلیلی، مؤسّسه(، تاریخ الکامل، ترجمه1362اثیر، ابوالحسن عزّالدیّن: )ابن - 35

 116ص

 227همو، ص .36
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به آذربایجان بازگشته و    الدّینسلطان جلال که کارى انجام یابد،  المُلک را پذیرفته و دژ را نیز بدو واگذارد؛ ولى پیش از آنشرف

 37(  214: 1353)کسروی ،  .کسَ فرستاده، آن زن را به حرمسراى خود آورد. پس از این دیگر از احمدیلیان، خبرى نیست

بنای شورش نهاد و پس از    قشیالوای  از قبیله  الدّینشمس مشهور به    سونج.ق سرداری از میان ترکمانان به نام  ه  627در سال  

ها را زده  شد. او و یارانش میان اربیل و همدان راهرفته بر شمار یارانش افزوده که کارش بالا گرفت، به راهزنی پرداخت و رفته آن 

دژ مراغه بود که  رویین  ۀقلع   ۀسرگرم محاصر  الدّین خوارزمشاهجلال کردندمقارن همان احوال،  یکی از لشکرهای  و تبهکاری می

 ۀ بُردند، چون مدّتی دراز در حلق رفت. کسانی که در این دژ به سر میاز استوارترین و بلندترین دژهای آذربایجان به شمار می

 محاصره مانده بودند، به تنگ آمده و حاضر شدند که قلعه را تسلیم نمایند. 

الدّین خوارزمشاه که چنین شنید، یکی از یاران ویژه و مورد اعتماد خود را با مقداری خلعت و پول برای ساکنان قلعه  جلال

فرستاد تا هدایا را میانشان تقسیم کند و دژ را تحویل گیرد. این مرد پس از صعود به قلعه و تحویل آن به برخی از ساکنان قلعه،  

. کسانی که از دریافت خلعت و پول محروم مانده بودند،  نمایدته و از تحویل آن خودداری میبه سهم برخی چشمِ طمع دوخ

برای امیرسونج پیام فرستادند و بدو  پیشنهاد تسلیم قلعه را نمودند. امیرسونج نیز با یاران خویش بدان سوی شتافت و دژ را از 

دژ به سوی مراغه که نزدیک بدان قلعه بود، سرازیر شد و این شهر را امیرسونج از رویین  38(  10)ساکنان قلعه تحویل گرفت.

دژِ مراغه دست شدنِ او، برادرش بر رویینتیری جانگزای شد و جان سپرد. پس از کشته  ۀمحاصره کرد، امّا در این جنگ، نشان

تاخت و در آن نواحی به غارت پرداخت. وی پس از  به حوالی تبریز  یافت. برادر وی نیز پس از تثبیتِ موقعیّتِ خود در دژ مراغه

دژ مراغه بگذارد، در راه به گروهی از مغولان که تازه  تصمیم گرفت آنچه را که از یغما و غنیمت اندوخته بود، در رویینکه  آن 

وی آن قلعه را    ۀهرزادخواشدنِ او،  ها اموال غارتی را از او ستانده و او را کشتند. با کشتهور شده بودند، برخورد نمود و آنحمله

 39(140: 6،ج  1362أثیر، )ابن گرفت.

نشین در تاریخ الکامل ضمن اشاره به حملات مغولان به مراغه، به کُرسی  اثیر ابن در اثنای حملۀ مغولان به آذربایجان عزّالدین

 :  نویسددژ اشاره نموده و می قلعۀ رویین

 

 214صنام، انتشارات تهران: امیرکبیر، چاپ سوم، تهران.(، شهریاران گم1353کسروی، احمد: ) .37

سازد. خواهد کاری انجام شود، انجامش را آسان میخداوندی را که وقتی می اثیر در اوصاف فتح این قلعه چنین مسطور نموده است: »ستایش مر ابن .38

این دژ در  . جا را بگیرندنیرو آن  توانستند به زورِ یگاه نمآنان از روزگار قدیم تا عصر جدید هیچ  و تواناترینِ   کبود که بزرگان ملو   یادژ قلعهینیاین رو

  یجا را بگیرد، این کار را برایش چنان آسان ساخت که بدون جنگ و خونریزخواست این مرد ناتوان آنیبزرگ م  ی از آنجا که خداد.  المثل بوضرب  یاستوار

یاران  . جا راندزمین از او بیم و هراس دارند، از آن  یرو شاهانِ   یین خوارزمشاه را که همهالدّمثل جلال ی آن را گرفت و یاران امیر یل رنج و سختو تحمّ

اثیر،  )ابن  )شده است  ک بسا آرزو که خا  یبسا فرستاده که رفت و دیگر بازنگشت.« )ا  ی اند: »اایشان گفته  یرا یافتند که درباره  ی ین سرنوشت کسان الدّجلال

 .  (139، ص33ج

 140، ص33، جهمو .39
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»مغولان پس از بازگشت از گرجستان به تبریز رسیدند و حاکم تبریز با هدایایی مانند پول و جامه و اسبِ آنان را با خود موافق 

ی مراغه شدند و آن شهر را در میان گرفتند. مراغه کسی را نداشت که از شهر نگهداری و تبریز دور کرد. بعد روانهساخت و از  

بُرد. همین که مغولان شهرِ مراغه را محاصره کردند، مردم شهر به  دژ به سر میدفاع کند؛ زیرا حاکمِ مراغه زنی بود که در رویین

 40(  11).«جنگ با ایشان کمر بستند

 دژ اوصاف قلعۀ رویین 

دژ مسطور شد نشان از موقعیت شاخص و استراتژیکی آن بود. در این میان برخی  آنچه در شرح رویدادهای حادث در قلعۀ رویین

 اند.  ای توضیحات نیز درخصوص اوصاف آن مشروح داشتهپاره از مورّخین ضمن شرح موقعیّت این قلعه

 :است دژ چنین آوردهرویین ۀدرباردر قرن هفتم هجری قزوینی 

متانت و حصانتِ این قلعه زنند. در طرفِ راستِ این قلعه، نهری ای است در غایتِ متانت در سه فرسنگیِ مراغه. مَثَلْ به»قلعه

قلعه، کوهی است  است، و در قلعه، باغی است که او را »عمید آباد« گویند و آب، همیشه از زیرِ این باغ جاری باشد. در کنار این 

ای است که آب بسیار دارد و آن چشمه، میان قلعه آید و آبِ آن قلعه از آن چشمه باشد و این قلعه از غایتِ  و در آن کوه، چشمه 

 ( 614:  1373)قزوینی ،  41حصانت، همیشه صاحبش بر والیِ مراغه، یاغی باشد.«

 نویسد: در مورد محلّ این قلعه می احمد رازی امین 

مانند  ای دیده شد که آثارِ آبادیِ آن قدری ظاهر است و سرسنگِ آن قلعه، خطیّ بهی کهنه چمن دوفرسخی مراغه، قلعه»در  

  3، ج  1390)رازی،  شود که پیش از هزارسال بنای آن شده.«نمایند، بوده و معلوم میخطوط قدیم پارسیان که بر میخ تشبیه می

:253 )42 

  وی درخصوص محل قرارگیری شهر باستانی   فراسپا نظراتی را مطرح کرد.  مینُورسکی  طور که در سطور پیشین نظرات  همان 

و نظرات خود را در    دژ را با شهر فراسپا یکی دانسته  رویینخود تحت عنوان »لشکرکشی روم و بیزانس در آتورپاتکان«   ۀ در مقال

 :گونه قلمی نموده استاین خصوص این

فرسخی از مراغه قرار گرفته و بعدها، غالباً پناهگاه    3ی  مراغه ارتباط تنگاتنگ داشت. این دژ در فاصلهدژ با  »دژِ معروفِ رویین

های روسیْ  زنم که این مکان با محلّی که در نقشهزنان و محلّ نگهداری خزاین مورد استفاده قرار گرفته است. من حدس می

 

اسبان بتازد، موقع    یهمه در جنگْ چنانچه پیشاپیشِ ؛ص استمشخّ ،خاص که دارد  ت رنگِ مو چون به علّل است. اسب سرخثَالمَاین در عربی ضرب .40

 برد. شود و هنگام شکست و گریز هم اگر از همه عقب بیفتد، دشمن نخست او را پی میشته میقبل از همه کُ ،دشمن ی حمله

 614ص تصحیح میرهاشم محدّث ،امیرکبیر: تهران  قاجار، میرزا  جهانگیرۀ ترجم( ؛ آثارالبلاد و اخبارالعباد ،1373محمّد ) زکریا ابن. قزوینی، 41

 251، ص  3اقلیم، تصحیح: سیّدمحمدّرضا طاهری، انتشارات سروش،چاپ دوم،  تهران، ج ی هفت(: تذکره1390احمد) . رازی، امین42
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کوه سهند قرار گرفته است، مطابق   ۀکیلومتری )در حدود سه فرسخیِ( مراغه، در دامن  16ی شهر« نامیده شده و به فاصله»یای

ارومنون توان احتمال داد که این محل، یعنی رویینباشد. اگر ورا با فرا آتا مرتبط باشد )نه با گنزک(، می دژ همان فروریون 

[FrorionErumnon]  آورد.« جا را به تصرّف در سعی داشت آن  آنتونیوسباشد که 

ضمن  و    دهداثیر ارائه میالدّین و متفاوت با نظر ابنتوسط سلطان جلالدژ  رویین  ۀقلع  از محاصرۀدیگری  مستندات    محمدّ نَسوی

 : آوردقلعه، شرحی از اوضاع داخلی قلعه را نیز پی آن میشرح حوادث و مزاوجت صاحب

درازا کشید. سپس دارای جا بهدژ برگماشت، و زمانِ محاصرت آنگروهی سوار و پیاده، به تصرّف رویین  [الدّینسلطان جلال]»

المُلک درآید، و بعد از وقوع زفاف، و حصول تألیف و ائتلاف، قلعه  ی پیشینِ مَلک خاموش، مایل گشت که به نکاحِ شرفدژ، زوجه

کردند، لکن پیش از انجام عزم، و اتمامِ قصد، شهریار الملک بپذیرفت، و خواستاران در میانْ آمد و شد میرا به وی سپارد، شرف

از عراق باز آمد، و چُنان خواست که آن بانو را برای خویش خُطبه کند، از این رو کارْ دیگرگون شد، و امر محاصرت صورتِ بُطلان 

زواج به از عقدِ  قلعه الدّین دواتدمِ خاصِ خویش، سعدخواهش با وی زفاف کرد، و سپس خایافت، و شهریار پس  دار را والیِ 

جا، از دیر زمان آن جایگاه را از پدرانِ خویش به ارث یافته  جا فرستاد و آن دژ هزاران خانه داشت، و قُدمای آنساخته، بدان

بودند، و چون خادم دریافت، که با اقامتِ آنان در قلعه، کاری از پیش نتواند بُرد، همّت بر آن گماشت، که دژنشینان را بیرون 

یدند، و کار به صورت نخست بازگشت، کند، و در اجرای این مقصود سوء تدبیر و شتاب روا داشت، از این رو اهل قلعه عصیان آغاز

 43(139:  1365)نسوی، و آن بستگی گشایش نیافت.«

های مورّخین دژ مسمی شده و براساس پژوهشرویینگردد فراآسپا در ادوار پسین به نام  آنچه از مستندات مشروحه دریافت می 

های دقیق و غامض ولادیمیرمینورسکی حدس ما را درخصوص قرارگیری این شهر در منطقۀ مراغه به و در وجهی بالاتر تحلیل

 تر نمود.یقین نزدیک

 گیری نتیجه 

هایی هستند  ای نمودار شده است در واقع نمود عینی واقعیتهای اسطورهها که در متن داستانها و عُرفبسیاری از باورداشت

شوند ولی آنچه در روح این  ها با تخیّلاتی غیرواقع آمیخته میهای مختلف تاریخی روی داده است. گرچه این داستانکه در برهه

 شود.گویی متن حقایقی است که در قالب شرح وقایع به زبان داستان پدیدار میکنند بازها بیان میداستان

 

 139ص ، چاپ اوّل، تهران. 1365فرهنگی، (، تاریخ جلالی، نشر  تهران: علمی1365احمد؛: ). نسوی، محمدّبن43
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دژ مؤید این نکته است که  و وقایع شهر تاریخی فراآسپا و قلعۀ رویین  قاپی«ای شهر »ساریداستان اسطوره   تطبیقی  با مطالعۀ

های تاریخی موجود در منابع در دسترس به صورت قابل توجهی هویداست و حوادث گوناگون که  اشتراکات داستانی با واقعیت

 انی نقش بارزی داشته است. ها و نبردها روی داده است در پیدایی اسطورۀ داستها در رهگذر تاریخ در قالب جنگاکثر آن

 ها نوشت پی 

 های سفالین به هم پیوسته  در زیرِزمین لوله -1

ی روم در روم باستان و از حامیان اصلی و دوست وفادار ژولیوس نفرهیکی از سران دومین حکومت سه   مارک آنتونی -2

تصرّف ایران را داشت و به همین خاطر بین او و فرهاد چهارم اشکانی که در آن هنگام شاه ایران سزار بود. وی قصد  

 .بود، نبردهایی درگرفت که مارک آنتوان در این نبردها شکست خورد 

ویلیام اسمیت معتقد است: شهر فراعته به عنوان محلّ اقامت تابستانی پادشاهان اشکانی فعاّلیّت داشته و دژی مستحکم  -3

شود که همان ارگِ شرح داده شده توسّط »استرابو«  بر اطراف آن بنا شده بود. موقعیّت آن مورد تردید است و تصوّر می

باشد، این احتمال وجود دارد که نام خود را از فرهاد )پادشاه اشکانی(  تحت نام »ورا« باشد. اگر نام فراعته درست  

 ( Dictionary of Greek and Roman Geographyگرفته باشد. )

 شهری در یونان باستان -4

 .(44ی جست و جو کرد که در ثلث فاصله از فرسپه تا اگنزنه قرار دارد )مینورسکی، صسپه را باید در محلّفنه -5

 .(44مقصود از آگنزنه همان زنجان است )مینورسکی، ص -6

 . مایل انگلیسی  5/264معادل  -7

البغدادی البلاذُری، در اواخر قرن دوم هجری قمری در بغدادمتولدّ شد  ابوالحسن احمد بن یحیی بن جابر بن داوود   -8

ی دوم و سوم هجری قمری بود که در بغداد  دانان ایرانی سدهنگاران و جغرافی.ق(؛ وی از تاریخه  279ـ    278)میر:  

است. از آنجایی که  های پارسی به سریانی بود. یاقوت حموی از وی بسیار تمجید نمودهکرد و مترجم کتابزندگی می

ای است  جدّ او یا خود او )مشخّص نیست( بلاذر خورده بود و بیمار شده بود، وی را بلاذری نامیده بودند )بلاذر نام میوه

میوهکه در هندوستان می و  قرار میروید  استفاده  پزشکی مورد  آن در  فتوح  .گیرد(ی  انسابآثار:  الأشراف، البلدان، 

 الصّغیر، البلدان الکبیر، عهد اردشیر. البلدان 

الدّین شهاب نویس مشهور قرن هفتم هجری قمری است. نام کامل ویدان و تاریخ.ق( جغرافیه   574یاقوت حموی )زا: -9

 و ملقّب به »الشّیخ الإمام« است. ابی عبداللّه یاقوت بن عبداللّه الحموی الروّمی البغدادی
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خواهد کاری انجام  اثیر در اوصاف فتح این قلعه چنین مسطور نموده است: »ستایش مر خداوندی را که وقتی میابن -10

آنان از روزگار قدیم تا عصر    و تواناترینِ   کبود که بزرگان ملو  یادژ قلعهینیسازد. این روشود، انجامش را آسان می

بزرگ   یاز آنجا که خداد.  المثل بوضرب   یاین دژ در استوار. جا را بگیرندنیرو آن  توانستند به زورِیگاه نمجدید هیچ

ل  و تحمّ  یجا را بگیرد، این کار را برایش چنان آسان ساخت که بدون جنگ و خونریزخواست این مرد ناتوان آنیم

زمین از او بیم و هراس   یرو  شاهانِ  یین خوارزمشاه را که همهالدّمثل جلال  یآن را گرفت و یاران امیر  یرنج و سخت

بسا فرستاده که رفت    یاند: »اایشان گفته   یرا یافتند که درباره  یین سرنوشت کسانالدّیاران جلال.  جا رانددارند، از آن 

 . (139، ص33اثیر، ج)ابن )شده است کبسا آرزو که خا یو دیگر بازنگشت.« )ا

عربی ضرب -11 اسب سرخ ثَالمَاین در  است.  علّمو  ل  به  رنگِچون  دارد  ت  استمشخّ  ، خاص که  در جنگ چنانچه   ؛ص 

شود و هنگام شکست و گریز هم اگر از همه  شته میقبل از همه کُ  ،دشمن  یاسبان بتازد، موقع حمله  یهمه  پیشاپیشِ 

 برد. عقب بیفتد، دشمن نخست او را پی می 

 منابع 

مطبوعاتی    ۀمؤسّس تهران:ابوالقاسم حالت و عبّاس خلیلی،    ۀالکامل، ترجم(، تاریخ  1362اثیر، ابوالحسن عزّالدیّن: )ابن -1

 علمی، چاپ دوم،  

   البلدان، ترجمۀ محمدّ توکّل، تهران: نشر نقره(؛ فتوح1337)بلاذری، احمدبن یحیی -2

منوچهر امیری و فریدون   جکسن، ایران در گذشته و حال؛ ترجمه (، سفرنامه1388جکسن، آبراهام والنتاین ویلیامز: )  -3

 خوارزمی ای، انتشارات بدره

( ؛ جغرافیای حافظ ابرو ، به کوشش مایل هروی ،تهران: انتشارات بنیاد فرهنگ  1349الدّین عبداللّه )، شهابحافظ ابرو -4

 ایران  

کشور، چاپ سازمان میراث فرهنگی  تهران:نقی منزوی،  ی علیالبُلدان، ترجمه(، معجم1380بن عبدالله : )حموی، یاقوت -5

 اوّل

 چاپ دوم  ،انتشارات سروش :اقلیم، تصحیح: سیدّمحمدّرضا طاهری، تهرانهفت  ۀ(: تذکر1390احمد)رازی، امین  -6

 نشر پیام، چاپ اوّل،   تهران:ی کریم کشاورز،(، اشکانیان، ترجمه1351دیاکونوف، ایگور میخائیلوویچ: ) -7

 ، چاپ اوّل1332محمدّرمضانی، تهران: گلاله خاور،  ۀنامه، ترجمسلجوق  (1332)ظهیرالدّین نیشابوری -8

تصحیح میرهاشم محدّث ،  قاجار،  میرزا    جهانگیرۀ  ترجم( ؛ آثارالبلاد و اخبارالعباد ،1373محمدّ )زکریا ابنقزوینی،    -9

 تهران: امیرکبیر 
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 نام، تهران: انتشارات امیرکبیر، چاپ سوم.(، شهریاران گم1353کسروی، احمد: ) -10

تاریخی (،؛1393لسترنج، گای: ) -11 انتشارات علمی    ، ترجمۀ محموعرفان،های خلافت شرقیسرزمین  جغرافیای  تهران: 

 فرهنگی، چاپ نهم. 

ها در آتروپاتن، تهران: انتشارات پژوهنده،  های تاریخی آنهای جغرافیایی و ریشه(،؛ نام1378مینورسکی، ولادیمیر : ) -12

 چاپ اوّل،  

کشاورز  تاریخ ایران از دوران باستان تا پایان قرن هجدهم میلادی ، ترجمۀ کریم،  (1372)ن.وپیگولوسکایا و دیگران -13

 تهران:پیام،

 فرهنگی، چاپ اوّل،  تهران: نشرعلمیترجمۀ محمدّعلی ناصح ، (، تاریخ جلالی، 1365احمد)نسوی، محمدّبن -14

 فر، تهران: ققنوس، چاپ اوّل،. ی مرتضی ثاقب(،؛ شاهنشاهی اشکانی، ترجمه1383ولسکی، یوزف: ) -15

 تهران: انتشارات علمی فرهنگی، چاپ چهارم ترجمۀ محمدّابراهیم آیتی، البلدان، (؛1381)یعقوبی، احمدبن واضع -16

17. Kleiss, W., 1973, Planaufnahman burgen und neufunde Urartaischer anlagen in Iranisch -

Azarbaidjan iim Jahre, Archäologische Mitteilungen Aus Iran. 

 

 

 


